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Rentnersiedlungen auf Mallorca?

Méglichkeiten und Grenzen der Ubertragbarkeit des nordamerikanischen Konzeptes auf den
”Européischen Sunbelt”

Moderne Gesellschaften unterliegen Globalisierungsprozessen, die sich sowohl in hohen
Wanderungsraten als auch in der demographischen Alterung der Bevdlkerung ausdriicken. Bis jetzt
nehmen idltere Menschen weniger an den Migrationsbewegungen teil als jiingere Altersgruppen.
Dennoch haben Senioren in den Vereinigten Staaten wesentlichen Anteil an den Nord-Siid-gerichteten
Wanderungsstromen in attraktive Regionen Floridas, Kaliforniens oder Arizonas, wo viele von ihnen
in eigens entwickelte 'retirement" oder "adult communities" ziehen. Diese privaten und
abgeschlossenen Siedlungen werden mehr oder weniger selbstverwaltet und konnen ausschlieSlich
von Interessenten mit einem Mindestalter erworben und bezogen werden, die von einer gemeinsamen
Infrastruktur — wie Sicherheitsdiensten und Freizeiteinrichtungen — profitieren.

In Europa war die Ruhesitzwanderung lange Jahre nur ein nationales Phanomen. Erst seit einiger Zeit
wiahlen Senioren auch ausldndische Zielgebiete — insbesondere im Mittelmeerraum — als
Alterswohnsitze. Mit dem Beispiel der dlteren Deutschen, die auf Mallorca eine ldngere Zeit im Jahr
leben, kann ein detailliertes Bild ihrer soziodemographischen Merkmale, ihrer Wanderungsmotive und
ihres Lebens vor Ort gezeichnet werden. Dabei zeigen sich deutliche Unterschiede in Abhéngigkeit
von der gewdhlten Wohn- und Siedlungslage. Es lassen sich im Wesentlichen drei bevorzugte
Siedlungstypen abgrenzen: erstens touristisch geprigte Kiistenorte, zweitens einheitlich geplante
Urbanisationen sowie drittens Fincas und Siedlungen im l4ndlichen Raum. Von diesen weisen nur
Urbanisationen, in denen etwa ein Drittel der #lteren Deutschen leben, Ahnlichkeiten mit
Ruhestandsgemeinden in den USA auf: Sie sind grofiteils abgeschlossen und privat verwaltet, und es
wird eine Vielzahl von Freizeitaktivititen angeboten. Allerdings spielen weder Alterskriterien eine
Rolle beim Erwerb der Immobilien, noch weisen die Urbanisationen wesentliche Merkmale einer
Selbstverwaltung auf. Gegen eine altersspezifische und soziale Segregation nach dem Vorbild der
amerikanischen “retirement communities” spricht aulerdem das europiische Ideal, nach dem altere
Leute nach Moglichkeit in die Gesellschaft integriert und ihre rdumliche Segregation reduziert werden
sollen.
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A Pensioner’s Paradise on Majorca?

Possibilities and limits of the transferability of the North American concept on the "European Sunbelt”
Retirement communities on Mallorca? A comparison of the North American concept with
Mediterranean reality.

Globalisation processes in modern societies are marked by both high migration rates and demographic
ageing. Until now, the elderly population participates less in migration than younger age groups.
Nevertheless, seniors in the United States have established substantial north-south flows to attractive
regions in Florida, California or Arizona. Some choose retirement” or ”adult communities” as their
new homes. These private and “gated” settlements are more or less self-administered and exclusively
addressed to a population of a minimum age, who — as owner-occupiers — benefit from a common
infrastructure, such as security services and recreational amenities.

In Europe, retirement migration used to be solely a national phenomenon, but recently an increasing
number of elderly migrants cross national borders, most often towards the Mediterranean. The
example of elderly Germans living on Mallorca gives a detailed picture of their heterogeneity. The
preferred homes are in three settlements types, each with a characteristic set of inhabitants: coastal
tourism resorts, planned urbanisations, and rural settlements. Of these, only the urbanisations have
clear similarities to retirement communities in the USA, in that they are “gated communities”,
privately managed and offer a variety of amenity facilities. Nevertheless, they do not operate age-
restrictions on purchase or residence nor substantial elements of self-governance. Moreover, the
European ideal that seeks to integrate elderly people into society and to reduce their spatial separation
contradict the age-specific and social segregation of American retirement communities.
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Agglomérations de retraités a Mallorca ?

Possibilités et limites de 1’application du concept nord-américain a la ”Sunbelt européenne”

Les sociétés modernes sont soumises a des processus de globalisation, qui s’expriment tant par des
taux migratoires €levés, que par un vieillissement démographique de la population. Jusqu’a ce jour, les
personnes plus agées participaient moins aux mouvements migratoires que les tranches d’ages plus
jeunes. Aux Etats-Unis, les seniors participent néanmoins considérablement aux flux migratoires
orientés nord-sud, vers des régions attractives comme la Floride, la Californie ou I’Arizona, ou
nombre d’entre eux se retirent dans des retirement” particulierement développés ou des “adult
communities”. Ces lotissements privés et fermés sont plus ou moins autogérés et peuvent é&tre
exclusivement acquis et occupés par des intéressés d’age minimum qui profitent d’une infrastructure
collective, tels des services de gardiennage et des équipements de loisirs.

En Europe, la migration vers le lieu de retraite fut durant des années uniquement un phénomeéne
national. C’est seulement depuis quelque temps que les seniors choisissent également des points de
chute a I’étranger, plus particulierement dans le bassin méditerranéen, comme lieu de résidence pour
leur retraite. Avec ’exemple des Allemands d’un certain dge vivant a Mallorca une grande partie de
I’année, il est possible de dessiner un tableau détaillé de leurs caractéristiques socio-démographiques,
de leurs motifs de migration et de leurs vies sur place. De plus, des différences évidentes se révelent en
fonction de la situation de la résidence et de ’agglomération choisie. En substance, trois types
d’agglomérations préférés peuvent étre définis : en premier, les localités cotiéres touristiques de
caractere, en second, les zones d’urbanisation (lotissements) construites d’aprés un plan d’ensemble, et
en troisiéme, les fincas (parcelles en Espagne) et les agglomérations rurales. Entre ces trois types,
seules les zones d’urbanisation dans lesquelles vivent environ un tiers des Allemands plus agés,
présentent des similitudes avec les communautés de retraités aux FEtats-Unis : elles sont
majoritairement fermées, gérées de maniére privée et il y est proposé un grand nombre d’activités de
loisirs. Cependant, les critéres d’age n’interviennent pas dans 1’acquisition immobiliere, pas plus que
les zones d’urbanisations ne présentent les caractéristiques essentielles d’une autogestion. L’idéal
européen, selon lequel les personnes agées doivent dans la mesure du possible étre intégrées a la
société et que leur ségrégation par la localisation doit étre réduite, s’oppose en outre a une ségrégation
sociale et propre a I’age suivant le modele des “retirement communities” américaines.
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océaxn nencuonepos Ha Manbopke?

Bo3MOXHOCTH | TIpe/enbl NepeHeceH sl CeBepOaMEPHUKAHCKON MOJIENTM Ha PEeKpEeamoOHHbIC PaioHbBI
tora EBpomnsl ("EBponeiickuii COMHEUHBIH N0sC’)

CoBpeMeHHOE O0LIECTBO MOAUMHSETCS IpoleccaM INo0alu3aliy, KOTOPhIE BBIPAKAKOTCS Kak B
WHTEHCHBHBIX MHUTPAIMOHHBIX MMOTOKAX, TAK U B CTAPCHUU HaceleHWs. J[o CHX TIOp MOKHUIIbIC JIFOIU
MEHBIIIE Y4YacTBYIOT B MHIpallUsAX, HEXENH HaceleHue B MoioioM Bo3dpacte. Oxnako B CIIIA
HaceJIeHHEe B IOXKUJIOM BO3pacTe COCTABISAET 3HAYUTEIBHYIO NIOJI0 B MUTPALMOHHBIX ITOTOKaX ¢
Cesepa nHa IOr, HanpaBieHHBIX B arTpakTUBHbIE pernoHbl Diopuapl, Kanudopuauu i ApuzoHsl,
KyJa MHOTHE TIEpEee3KaloT B CIICIHAIbHO CO3AaHHBIE MOCENKM M KBapTaJbl AJISl IIEHCHOHEPOB U JIUI]
MPEKJIOHHOTO BO3pacTa. DTU YacTHBIE BIaJCHHUS B U30JMPOBAHHBIX HACEIEHHBIX MMyHKTAaX U palOHAaX,
yhnpaBisieMbIX Oojiee WJIH MEHEe CaMOCTOSTEIbHO, MOIYT IpHOOpETaTbcs M HCIOJIb30BATHCS
WCKITIOYUTENBHO 3aMHTEPECOBAHHBIMH JIMIAMH ONPEACIEHHOTO0 MHHHMAIBLHOTO BO3pacTa, s
KOTOPBIX OOJIBIIOE MOJIOKUTEIBHOE 3HAYCHUE UMEET HCIIOIb30BaHUE 00LIel HHPPACTPYKTYPBI, TAKOH
KakK cucTreMa 0e30I1aCHOCTH M YUPEXACHHS OTIbIXa U JOCYTa.

B Epporie Murpanuu Jdi B ITIEHCHOHHOM BO3pacTe OBUIM JOJNTHE TOJbl YUCTO BHYTPEHHHM,
HAIlMOHAJBHBIM sIBJICHWEM. JIMINb ¢ HeZaBHUX MOp INEHCHOHEpPHl W30Mpar0T B KayecTBE MecTa
MPOXKUBAHHUSA B CTApOCTH TaKke 3apyOekHble Lenu — ocobeHHo B CpenmsemHomopse. Ha nmpumepe
MOXHWIBIX HEMIEB, KOTOpBIE 3HAYUTEIBHYIO YacTh ToJa IMPOBOIAT HAa Manbopke, MOXHO IaTh
JIETaIbHYI0 KapTUHY COLUAIBHO-AEMOrpadUuecKod CUTyald, MUTPALMOHHBIX MOTHBOB U
MOBCEAHEBHONW M3HM Ha MecTe. [Ipy 3TOM HMEIOTCA CyILECTBEHHBIC pAa3IUuusl B CTCICHU
3aBUCHMOCTH OT BBIOPAHHOIO MECTa MPOXHMBAHUS U pacceleHua. MoxXHO B 00IIeM BUIE BBIACIUTH
TPU TPEIIOYTUTEIBHBIX THIA PACCENCHUS JIMI TOXHIIOrO BO3pPAcTa: BO-TIEPBBIX, NPUOPEKHBIC
MECTHOCTH SIPKO BBIPXCHHOTO TYPHCTCKOTO THIA, BO-BTOPBIX, TOPOJACKHE TEPPUTOPHU C



KOMIUJICKCHOH IUTAaHUPOBKOH M, B-TPETbUX, OTAEIBHO CTOAIIME 3arOpoJHBIC JIOMa C 3EMEJIbHBIMHU
Y9acTKaM{ U TIOCEJICHUS B CEIBCKOW MECTHOCTH. M3 3TUX TPEX THIOB JIMIIb TOPOIACKUE TEPPUTOPHH,
Ha KOTOPBIX IPOXKHUBAET OK. OAHOM TPETH HEMLEB MPEKJIOHHOI'O BO3pPacTa, AEMOHCTPUPYIOT CXOXKECTh
C aMEpPUKAHCKUMH AaHAJIOTWYHBIMU IOCENKAMU IEHCHOHEPOB: OHU OOJIBIIEH YacThO YEIMHEHHO,
3aMKHYTO pacTOJOXEHbl M YIIPaBIAIOTCS YaCTHBIMM OpraHaMM, B HUX HMMEETCS OONBIIOE YHCIIO
00BEKTOB OTABIXa U Aocyra. OZHAKO NPU NPUOOPETCHUH HEIBMXKUMOCTH HE WUTpaeT CyIIECTBEHHOM
POJIM BO3pacTHas CTPYKTYpa M paccMaTpUBaeMble FOPOACKHUE TEPPUTOPUH HE OOHAPYKUBAIOT KAKUX-
nu00 CYIIECTBEHHBIX IIPU3HAKOB Da3BUTUS camoynpasieHusa. Crnenuduueckodl BO3pacTHOH U
COLMANBHOM  cerperauuu 1o o0pas3lly aMepHKaHCKUX ~HOCENKOB/pallOHOB  IEHCHOHEPOB”
NPEISITCTBYET M €BpOIeiicKas uaeanbHas MOAEIb, B COOTBETCTBUU C KOTOPOH IMOXKWIIbIE JIOAW IO
BO3MOXXKHOCTH JOJDKHBI OBITh MHTEIPHUPOBAHBI B OOIIECTBO, @ MX IPOCTPAHCTBEHHAs! CErperarus
JIOJDKHA OBITh MUHIUMHU3HPOBAHA.



